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1. BUBHI

AROEHIZ, EFOon DL RMUEL RUERBHB S, L ERMICHA
L., SLUEEEHENOERTPFTL00TH S, #0F bHEFSEFN
EBEHF OB LR, WEICHE o 2bITTiE RV ERITED
FRER L LRI CRA, EEEEF~NOBFTEERTEHAL N
ExRBRILIF Do, TORREERLEIERFZEEZR oL 2581
Hb, SHELTHELLIEIEZENIHEELZDOTH B, EREDH
IIZDSEORETHS [EWR] POFEL TV IZDThHol, FOI L
¥ RAEMBHC, BRE T TH RIS 2R ERGR MBI L ) KR
Bl HBE L ZOHNR X EEHFT R T A EELHKAL I LIZT A,
AiEid, ECICHARAEREFEEVEF LT HMEBER L IMTICEIR T &H
REETHHEDO—HICMLEITTON, 4Edonz FDFRFNHE LT
D ETFBEZ LT B,

&, I ZTOED (Oxford English Dictionary) \=8\TAonDIEZ F% AT
AL
General Sense: The preposition expressing primarily the relation of contact with or

proximity to the surface of anything, and so that of being supported or upheld by it.
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“General” &\ DT R DO THISEH 5 b ODOEARMITIE, [HRL] & [EE]
THHIEDPGh5b, TLTHERE [XH] THEEIHTnE I Lb5
Pbo ‘ -

¥ 72, AL Oxford RNFETH ), FBAWERMETH 5 0ALD (Oxford
Advanced Learner’s Dicbtionary) D on DHEIEF DFESRIL. “in or into a position
covering, touching or forming part of a surface”, “supported by sb/sth”, “used to
show a day or date”, “about sth/sb”, “at or near a place” 7%z £ 18 THE ICH 4, 77,
Bl Tid“used to show that sth continues”, “connected or operating; being used”,
“on duty; working” %2 LOHEFHFET 5. 2D &) REROMAILIZ, #F
AHEORTHDVERTLIH D2, —HIIBWT, EELZFATVTE
RBDH 0 2 VEFIZHR - 723546, B BANICZOBHISHET 52 E
BRAHIE, £ TEHEECERTED S, L2LMAIKBNT, dFHIC
BEEELTHRDPNELE, ZOHEBEOREZRAAILIREL 25, £<
ICHBFEEOHRTH., ZOHMFBO TSR LTk, 85 - B4AKS
BWROB#BLID, wWbWwid7u b [ TP BNEROBEILERTR
TH5BHE) DBPEROUHTH 5,

BELROLNAZNFNOEICBITAIERICEAL T, 20LEHSEM:E,
FELZV, —R, onDBIETEEHRIIABMTHo4D, [0 Tho
720, EBIC [ZE] THoZ) 35720, —BELA-HEIHELR X HICE
RBDTHE, TUAMTFVALURDEHERK A7 I) —ETIE, #7TY—
BLEPOTHLEEEOERIIL - TEREINDDIDEEZ LTS, /i
X0, CoOHRBS T I —BOBRSTICETHSREFEZIHY, T
A MFA YT ay A BT L RERELUE (family resemblance) % %
L&) AT T —BSREL 5o TL bo BHEOBRMBERRO Y 7T
=8I, AT TV —DHRLAIN=F T ¥ A T LR, ZOHLHH
MNLEEMOOX NI, [FRH LE] PFERTL D, TDRAUN
—ICEY AL, HHEBTHELT. W ki vl [El] )
bDTEL, Z0OhTT) —OHEGI-5 RG] »oIEaRIFI-2 [E
WH| TbBEERBEFINE VI RBUEEZETLODOTH S, RE LD, &
NoDHAEDOEFRT S I LRAMERFIMSLEA L, onDSHMEL
BRL TV Z &Y 5,
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3. ZHICET 35

OED |Z331J % The preposition expressing primarily the relation of contact with
or proximity to the surface of anything, and so that of being supported or upheld by
itEV) — KR EROBAFIE, TS onDEMICHTAIRIALERLE
RATWBIEDGHAH3 Tz, Sweet (1891:139) Tid, RMIBFOER LY
BRER ., BRI AR, £ L T2 ORI 2 BB ERTERICSIT TREY,
BAHTHY, EERRTE L 5GNAETH 5 ZHRHIE, MEHTHY .,
RN RR AR THERHLV ) LAV TREBRSINIRHBHME SRS
&, EDFEREINR T, INERNLARTILATHS ), TITHER
T, ZBEEBRHE V) LAVERITTEELZED, TNENOEROHTI
BRI IRMAIMERHL, SO ICEDOMELZHLPICLTWELZWVWERS,

(MOBIBonDREFIL b BB, HANENDOEPLDOEMTH B, Bt
EV)bDIRE, T, MOLIHLIERITRTHEDEN, ENIHFLE
TAHRIEETIE, bOOLEPLOEMYP—FRELTELD, Z0L) %
BHVHEERICSECRONDDTH B, IOFITIE, Mz F T 5%
FEBWT, ZITREKRLF /T LW EDOBEMAELTVHDT, on®
FRAYOBRT—RMEZ V. LPLAL, WENEMTIB)DHE LS
DREFETER DL, ZRE—BOBEMTH ), (VORKFEE 2 880 L 13,
KHE V) BRTOARLZ 5,

(1) On the ground, twice that number were readying for takeoff.

(A. Hailey, Airport)

(2) Then he went to the next room and put on his heavy shoes.

(E. Caldwell, A Very Late Spring)

(3) Amos was not hurt, but Ester stuck her knee on a chair and cut a deep gash in her

leg. (E. Caldwell, An Autumn Courtship)

ST, DEDOHFIE, WEMZEMDPL, whIERX P I -WREREN:
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B LTELONSES, DEhFEFHENL L, BFEHESIN, 15
BRTBRLEMTAIZETHE, BRERIEMRBIILEEVWIZ EPL, £
DIFERTHA [BFEENRD] LI BRIERIEHRINLOTH B,

(4)“Anybody comes looking in my window,” T said, “they’ll have the cops on
them....” (R. Carver, The Idea)

DEDGNE, WERELRR AT, [Hi] OWREFATHS ), =
iz, ERICEEMEEI LD [RE] 3HKO—HTHE, LPLED
BRI L L ERROFEICIFELZVEOLOT, BELBAETEY
RHEERAL, BOFEMLTVEE [BRL] TwA0THE, F72(6)
Tit, BT LHTOMBEEEEEBIOBETH 5,

(5) Now, like pustules on a battered, weakened body, trouble spots were erupting

steadily. (A. Hailey, Airpor?)

(6) Eventually the light swelled so that all the lines of the varnished beadboard walls
stood clear, and Inman could cock back on the chair’s hind legs and count the

flies on the ceiling. He made if to be sixty-three. (C. Frazier, Cold Mountain)

EC, onDAEN, A% ERE - BT IEORAMBERORKBTH
52 EEFH)ICHBEr AR, ROFHIIRIEAT, [FheEhbl
BNl ORFIET B ENIZ, [ERES] oBGFERMEL, SFLShzw
BATHE, (NTIE, CORBEEREIEDI-EOSHRIANKILL TV A,
COWOFZ FELEBLUNTHE SN TS E V) 2L 3EREFE L,
BEThb, THELTRORRD LI I, L &HELISNDO THNE | 1T
HAPEEL, CODIHEMOonPFERA SN TS L OFHBEIEEL 2
%, D E D “the opposite sidewalk” IZBT HHRA BT IR LEETH S, D&

) BROGEMEEE., 2TV (RAL] KX3EMer, ABTCEI<HSE
fih>+&ZoF L9,
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{7) She knew he didn’t want to speak much until the first drink was finished, and she,
on her side, was content to sit quietly, enjoying his company after long hours

alone in the house. (R. Dahl, Lamb to the Slaughter)

<E1>

non-her

(8) “What!” says he, stopping on the opposite sidewalk and pushing back his hat....
(O. Henry, Tobin’s Palm)

DX rgEME, RERELENEICLT, ME] BEoEgUNL
DILRAEEL 2B, VDFNL, MED Y Y RIV7zDeyes BNEFEICR o T,
[BHROEE] PhimiZ R EN TV 5, (IR RFALOMENBMREMTD
Bo BBOBTITHT AR, HTldlook at D X H IZEDBERTH 5 at HEIR
ENBETTHEN, ODIIHFEZLoPIRELEOLZ A HBAIEX
¥ XBEOBRE LTondMEHENSS, OF 1) smile at & smile on D E DR
EHIE, EFTABOFBMERLTVAZE T THADIZH LT, HEidon
DEMDA A=V H0 [ZF - XB] 2BHL T, 2OHE~D [FE] »*
BEULTLBIEIIRE, WOBD LI, REROMOBMEIZETH B,
ZFORIEoTKREXRL, XF - XML TWEDIZERELELTDond
FHINTVEDTH %,

(9) Her eyes waited on him for an answer, smile, a little nod, but he made no sign.

(R. Dahl, Lamb to the Slaughter)

{10) He was interrupted by a summons to dinner; and the girls smiled on each other.

(Jane Austen, Pride and Prejudice)



(1) Two ladies in hats are air kissing. One holds a small dog on a leash.

(Ann Beattie, Perfect Recall)

EHZOWMBRBMOFFAELRTNI ) ERYPHTRE LRI ZE
REFZFEEREIISH L L) LT, BRVEF > T T—REoEME W
IAA—TVERBEL TS, $72, 19TIX, AL ITher heels Il L T3
DIFTH R VI &, close L WIHFEILL > THLNTH B, LI L, ZZ
TonEAHINTVE DL, LENICELDOVTELZ WV E V) LEORE
HThb, COMBEMOBELTRET, WRGDon it EREREERT S
il h, -

{12 It wasn’t six o’clock yet and the lights were still on in the grocery shop.

(R. Dahl, Lamb to the Slaughter)
(13) Sally followed close on her heels. (Amanda Quick , With This Ring)

(14) ...we rode forward to an old French village on the river...

(C. Dickens, American Notes)

(15) We particularly remembered my mother’s ninetieth birthday, when the whole
family gathered at a seaside resort on the Baltic in the DDR....
(G. Blake. No Other Choice)

4. BFRICEEYT BEE

BEFICEA L TiE, 9B L 5 ICHMZ &, BB 2 KD 2485 B
MDDV onilL o TEDPNDE, THiE, ANBOEEHTHAH (R v
IS, KB FHY CREOE(ERRL. 204, Db Kk
FICRERL TV ARENZRRTH ), —FEREIIR )T VERN S 7T
V=THH720IT, ZOUREHE V) 1HEEREMNE LTRASINZDD
REBbNL, ZLTANIESSHE, HAARIIHENSL Z L, B
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KEBLTWLIEPERENLIDTHS, 2O L 24BEMEMNHat T
binTd%L, ondFEHEINEZ LOBBEMFITLEoTVWEDTHS ), &
Fo2AREREAL L D EVIE T OFHE] - TR EOBMEbREL L v ) EiC
TOoTHELELZENLEE, WX Zonill-oTEINE, £ 51T,
FDL ) BERN, —BROEEZERT H)TH 5, 7z, FNHHIER
SNbONS, [HRERICERBICEMLTVWS] ) Zicks [E%E
DIzl &) EIRDRITH B,

(16) It sometimes amused outsiders to see snow removal groups, plough blades down,

blowers roaring, on a hot, sunny day. (A. Hailey, Airport)

{17) At half-past six on a Friday evening in January, Lincoln International Airport,

Tllinois, was functioning, though with difficulty. (A. Hailey, Airport)

(18 The train reached Baltimore in the middle of the night, unnoticed by anyone, and
at six o’clock on the morning of February 23, Lincoln arrived at the railroad

station in Washington. (William H. Rehnquist, All the Laws but One)

(19 Though I guess it depends on your point of view. (A. Hailey, Airport)

{20) He’d get to work on time each day and, at night, cut back on his drinking.

(Manette Ansay, River Angel)

DEDONLEIFE TOERIT, bR IEOEMEV) BDOTH S, LK,
COREOERICEYENEMBERIOOTFO Y -zl nd 2 kik
BHIEEIO(THL ), 2D L) ITHEALBORMMICHEEL TE
E135E. TORARBREIBEDLL T, KMEEZBEVOEEIEHE L TE
EboLREBIN, BAY - PEIEMOBREET onMEH S LT
Bo B, EROLTEECEDD L) ICERUIMHREINATVEIDLE
EINTBEITIE, onlZERRIREL 2 A, EBICIZEIZ LIE. THESIW
7=“said” & “on the point of going out together for a walk” & OEFRIAYTEM: % L
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HLTBY, [t Fole PREFHIBZ—BICHBICHPTE LA
2] EVIBRPRLTEDTHLT, EHLIZADHEIL, BREIOEAER
THHERT [URICHED L R5] EVIRBICE > TondMEH S 1.
FREATOERHTHS [135%F] oFH I [H] L LToadBERShTW
bo

(21) On leaving her, she went to the Consulate, and her last doubt was dissipated.
Then nothing remained but to go home and wait for Arthur.
(S. Maugham, The Magician)

22 On my telling him my name, he was really moved
(Charles Dickens, David Copperfield)

{23 Towards night an old woman came tottering up the garden as speedily as she
could, and meeting the schoolmaster at the door, said he was to go to Dame
West’s directly, and had best run on before her. He and the child were on the

point of going out together for a walk...  (C. Dickens, The Old Curiosity Shop)®

{249 Though at thirteen going on fourteen, she no longer was a child, I reminded

myself. : (Kerri Sakamoto, The Electrical Field)
<H2>
HREA EHEB FEREC ERED
R ORERE g R OER ”

D &iX, OALD (Oxford Advanced Learner’s Dictionary) % 5% & $ 5% ¢
DEZBROXEEFRT (] Oon b TEENLOHEFZEELTHS
ZEIZL& ). OALD T, BIFAED IHFICETONTVREHDTH S,
INbonDTU AT THD [H] POWRLTHRTELERTH S
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EEZLHH, BRI -EMEIDY, TLTEOIEFHHETENRE
BEHERZDDTHA), 7. ROBMETHE3IDOLHIZELSL, FEA, B,
COEFNFNHFBEBRRICHY, L TEZIXEBEOMEL OEME (ERE)
a L BHFFIELTWAEH, K41l % 5L, ZOROEME « £ pPERILL.
FHEA, B, CHF—HFOb 0L LTREZEINS, FILINAPENIIELS
HNOBS~ERIET 5 [ >0 [#E] ~OEBRTO LA THB, D&
IBRAA=T - AF—'0EFERIIT, bob—HPRAA—-Y - AF—7T
55 [(HEWAF—~] & [BEHAF—<] LEL L) . BELFAITH
Hehid, 8%, 0 L) ZATELFATH 5 hair BN X ) 2 HAFH
hairs IZERTAMERLUEETH S, INbid, RO ZICEEH TS
T, HRILTAH2IDEERMNMTAIONRETL L), BHTOERE
SEHRRLOBOYAF Iy 7 BBRREBEOLLY T HbDTHE, T4
bh, FHROSF ST RBRE— FICL o TEMTITONEBRETHHEE
2T Ly,

25 He kept on walking. (Nick Tosches, In the Hand of Dante)
<HE3> <X 4 >
A B C A B C
—> > >
a B a B R
B ORERE B oRE

(26) I made them all brush their hair off their foreheads, even if they had bangs.
(Ann Beattie, Park City)

@27 She had long black hairs on her legs (Gini Alhadeff, Diary of a Djinn)

YRR ON D onXRFAWICEHEIFATH 5, RAERFH THERLR
U, ALV, BXLRLVOVTROL NV TH->Th, SEEHROEE
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DBEMT LR RBL TWEOH, [BIR] THH, WbWb Sk, X
DEZXBORBRERTOIDOLTELRVOT, BRICIZEZEWICEHRLE Y,
Lo TARTRERICETAZEIIS LT, &FICLBXG%Z LTwiv,

8 And winter is coming on, too. (E. Caldwell, An Autumn Courtship)

(29 He went on stirring his tea. (R. Carver, Are You a Doctor?)

BRI, 200ERNERICGEEZ LI EZBRALZVIEEDBINERIZD
WTERLTBI ), ALV BRI, BELWIEMTERL, [H]
ELTOadEIRENS, /2, ZOFBEIMFAIN, ABEHIITA TR
DFFMOERE o 7B E, BECEBENLBRIELLZ LIl S,

(80 Now it was being followed by more snow, whipped by vicious winds which piled
new drifts —— at the same time that ploughs were clearing the old.

(A. Hailey, Airport)
5. 8HYIZ

AfFE, ZFEOnDLSHEMICEHL T, HFENEROMBEREEHL, £
DFRFE L TRABRBEWE SIS L D EREED, BENE (B tw
I BRI LT, fENEMOAENMLRSI N TV D2 EZHEL 2L
Too T7o, BIFIAETH S (M) OBRICELT, 1 XY - AF—<%
BHATAZETonD 7O Mo A THLREKRTH S [HM ICREEMT 2
L7z,

W) ETH %L, SROEFREL VI FEILEZ THEL—FELT., £
DFERERPLIREHM LT, WAHAT L0103, BEND 2, FL LK
DLOERFRIADILT, ZOXREEZEO I LV WRE 25 ), HlBE
DI 5 on DFFFEIL. atE inZHEFICANLZ Y LED LN L HI12, 4
AR MOERMAE L ERFSEHEL TS TFETH %,
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BRI EEREETFIZEAD LD, HEBREERS T S NARFY
FERBIIID, BIERICRESNL 2T Tr . X YHEEICEEICKS,
DL BEEAPOIAMEOMEFFEBEEZIRTAIBEEILL-THE
BEFHAFELEVBLLDLHET 5,

DHERBIROEBRET~OBAG L LTENLDIOEBITHETHL

S, HH (1990, 1993), HH - #4 (1997), & TF - 7 (1997) % &
Wb,
AARANEEEEE O A REFAOFREIIOWTOREIZES (2001)
BH5b, .
A (1997:9-26) Tid, %%Lwaﬁmﬁﬁomwm Fat, in. on®
BBz o Tnb, T/, /AT (1997:17) Tk, TatRinld. BEFHPHEIT
DO#EFER ) DEEITECDICH L, onid#HR L REOEMEETDOICEY
z\w] EFEELTWwA,
Yule (1998:158) Ti, A& % CEM L HIEH L EBEENRATEF KR
LTWwWab, ChoDEAE, EEHFLE>TEERARDDOTH S H 5,
BHBRBOTE»SIE, ZORNEHL T THHEAWZIDOTHY, X
FEEEROBRBIL, EHREL 2 TOIDEEZ S,
SIOANZ IR FRICHT 57 — v RERE TRERbA TV
M, BE, RASEFOREL LI - TCEBFPLOEELEHD 5,
Lakoff and Johnson (1980:35-40) Tl¥, A =3I =, T A7 FEFZHIFTIC
BRLTVE, ABTRIFBOMBBAMRICLD [BE] LT, 20
BREREAPMI-ELTHE-TW S,
6 [H] ELTOanERIZELTIE, MAE (1998) 2B L,
TEM] OBRTHEonWIEEMTHS ] 2RHALISAILEZZ
TERLTBI ). 277 —OERIE, WHITEROBEHHFTH 5,
TEOADPCRENFEDOBNEERI [EELB] OTIERL, TNOADLDE
ik, &8, ERL LG, RoTWAEENH L, ZOEMDLEEND
EROBHHR D, WHEMIIFEEM TS 505, LENIEML TS L
WO RENEEERIIEH S5, YR, FENIGEBEOBETH-TH, K
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S, BELTWAbOPHNTL T > 2BFAICE, onidBIRS v, @)
DEICABICRY) B BEL22H S LS [HAK] Fon%BEIRT S
ZEDEREZoTWVA,

SHIXLDTHRIZEFIZLBELDTH A,

O Z LD EMSILITEIL o THET 5 LHERRICEDL S RAREI OV
EOT, [RIBOAF—<], [BHOAF—<], [BF - &fDORAF—=<]
LENDHD, A I —ORAMERICZ>TWEHDTH S,
VAW AE—~<] & [HHWAF—<] LT, I1E (1995:125-7)
rsBoZ L,

ZE L

AEEE 1997, [FEFEADHREE — & - FBEP LHEN] RIBEEE.
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